Tiratura: 710.716

Diffusione: 556.325

la Repubblica

Quotidiano

s

Data
Pagina

Foglio

02-09-2011
47
1

LLa casa editrice NI E

ripubblica “Le notti fiorentine” di Marina Cvetaeva

LE LEZIONID’AMORE
DELLA POETESSA RUSSA

ELENA STANCANELLI

eggere Marina Cvetaeva adesso, fa sentire nudi. Euno svelamento sul piano estetico,
critico e perfino antropologico. Tutte sciocchezze, sembra dirci di ogni piccola cosa
che ci attardiamo a pensare, di ogni giustificazione, teoria dell’effimero: acque torbi-

; denelle qualivi ostinate a galleggiare. Dimenticate il mare:la verita ¢ pittin alto, sulla

vetta, al termine di una lunga durissima e vitale scalata. Pensavo, rileggendo Le notti
fiorentine, che questa energia che scoppia dalle sue pagine e cifa tremare di commo-
zione, ¢ la giovinezza. Ma qualcosa non tornava. Sono passati quasi 30 anni dalla ce-
lebre edizione di Mondadori, la prima. Le ripubblica adesso i BT nella collana dei
classici—unaserie di imperdibili libretti, dalla grafica semplice ma perfetta, capola-
voridatasca. Sempre conlacuradiSerenaVitale, e unasua, splendida, prefazione ag-
giornata. Le notti fiorentine, il cui titolo € un omaggio all'omonimaraccolta poetica di

Heinrich Heine, & un romanzo epistola-
re. Le lettere, scritte da Marina in russo e
poi tradotte in francese, sono tutte rivol-
teaAbram Visnjak, proprietario ed edito-
re della casa editrice Gelikon (Elicona).
Quando i due si incontrano, Marina ha
quarant’anni. Esposatacon Sergej Efron,
ufficiale dell’ Armata Bianca, dal quale ha
avuto duefiglie. Ariadna (Alja) che diven-
teralabiografa della madre, e Irina. Que-
st’'ultima, quando la madre partira perla
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Germania per rincontrare finalmente il
marito, € gia morta. Di fame, in un orfa-
notrofio dove Marina ¢ stata costretta a
lasciarla dopo il disastro economico se-
guito alla rivoluzione. Il 15 maggio 1922
quando scende alla stazione di Charlot-
tenburg, Marinanon é né ingenuanéleg-
gera. Non somiglia in nessun modo alle
nostre icone di giovinezza. Dai lucchetti
legati ai ponti agli ombelichi, dalle boy
band aitalent show, negliultimitrent’an-
ni, giovane & arrotolarsi le punte dei ca-
pellialdito, sospirare, sbracarsididroghe
acaso. Per questo, rileggendo Lenottifio-
rentine, mi sono sentita nuda. E mi sono
aggrappata a quella intransigenza come
a un antidoto. La giovinezza, tornavo a
capire, eilluogodel coraggio, dellosprez-
zo delle convenzioni, giovane & buttarsi
nel fuoco sapendo di bruciare. Non &
un’eta, & farsi passione e basta... «Prendi-
mi nel tuo sonno pit addormentato,
stard buona: saro soltanto cuore». E que-
sta passione, che testimonia di qualcosa
che apparentemente potremmo chia-
mare amore, €ilmotivo percuile coseac-

cadono:lavitastessa, masoprattutto,co-
me direbbe Marina, I’arte. Giovane, capi-
vodinuovoleggendoquellelettereviolen-
te, oscenenellalorolibertd, & tutto cio che
non &postumo. Eora, euntempo chepre-
cedeil post-modernismo, ma anche tutte
le successive posterita. Quello e il nucleo
lavico della creativita. Lapoesia, lalettera-
tura di Cvetaeva, si leggono ormai quasi
conimbarazzo. Ciriportanoauntempoe
aunluogo integri, barbarici. «Il mio amo-
renoncorrispondeanessuntempo,anes-
sun luogo. Non sara mail'ingresso in una
certa stanza, a una certa ora... ogni strada
chefiniscein unastanza efalsa, ed e1'uni-
ca su cui non lascio mai correre le mie
gambe». Unamoreimplacabile chenoneé
mai un legame, forse ossessivo e furioso
ma non meschino, mai. C'¢ un verso di
Rilke, poeta al quale Marina € stata legata
da una di queste speciali passioni, che
spiegacome«esserelalibertadichisiama»
elaformapitpreziosa diamore. Diquesta
liberta, e di queste relazioni, Marina e sta-
talaregina. Enonsitratta divita, esistere e
semprestatauna faccenda complicata per
questa donna, morta suicida nel 1941, ma
diletteratura. «E solo quando si¢ a corto—
ditenerezza o di qualsiasialtraforza— che
se nericonosce I'inesauribilita. Piti diamo,
piuciresta. Dilapidandoarricchiamo. San-
guiniamo — ed eccoci fonte vivar. Leggere
questo romanzo prezioso, leggerlo comeil
libro dei Ching, aprendo a caso e trovando
trale righe la sentenza sulla quale medita-
re,éun’esperienzacheciriconciliaconl’ar-
te, sparigliandotutteleoziosedomandesul
perché.Non cisono perché, c’e soloun co-
me. «<Ho sempre preferito far dormire,
piuttosto che togliere il sonno, nutrire
piuttosto che togliere I'appetito, farriflet-
tere piuttosto che far perdere la testa. Ho
sempre preferito dare a togliere, dare a ri-
cevere, dare ad avere». Cosli scrivono e vi-
vonoimigliori dinoi.
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